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OTPAKEHHUE ITOJIPOCTKOBOM WJIEHTUYHOCTH
B XYJOXECTBEHHOM INEPEBOJE (HA MATEPHUAJIE HEMEILKOI'O AA3bIKA)

AHHoTanusi. B crathe wuccienyercs OTpak€HUE IOAPOCTKOBOM HJAEHTUYHOCTH B
XyJI0’)KECTBEHHOM II€PEBOJIC HAa Marepuane HEMELKOS3bIYHOM IMMOBECTHU MJIA MOAPOCTKOB «Anton
taucht ab» Munens baiim. AHaau3upyroTcs JIMHTBUCTUYECKHE cpencTBa (opMuUpoBaHHs 0Opaza
MOJIPOCTKA B XYJOKECTBEHHOM TEKCT€ M OCOOCHHOCTH MX mepemadd mnpu nepeBoje. Ocoboe
BHUMaHHE YACNSACTCS COXPAaHCHHWIO AayTEHTHUYHOCTH U  ICHUXOJMHTBHCTUYECKOH TIIyOWHBI
MepCoHaXka, a TakKe BBIOOPY TMEPEBOJUECKUX CTpPATErHid, CHOCOOCTBYIOIIMX COXPaHEHUIO
WHJMBHUYAJIbHOCTU Teposi. Pe3ynbTarsl HCClIeIOBaHUS MOAYEPKUBAIOT BaXXHOCTh KOMILIEKCHOTO
[0/IX0Jla K IIE€pPEeBOJY IOAPOCTKOBOM JIUTEPATypbl C YYETOM BO3PACTHBIX, KYJIbTYPHBIX H
COLIMAJIbHO-TICUXO0JIOTMUECKUX aCIEKTOB UIEHTUYHOCTH. Llenb neciaenoBanust — BBISIBUTh CTpAaTETUn
MepeBo/ia, MO3BOJISIIOIIME COXPAHUTh AyTEHTUYHOCTh M MHOTOCIOMHOCTH oOpasza repos mpu
repexo/ie TEKCTa B APYIYIO SI3bIKOBYIO U KYJIbTYpHYIO cpeny. Ha ocHOBe aHaiin3a OpUrMHAIBHOTO
TEKCTa M €ro MepeBOjia PacCMaTPUBAIOTCS MPUMEPHI, JEMOHCTPUPYIOIINE OCOOCHHOCTH Tepeaun
XapakTepa, BHEUIHOCTH, PEUYEBBIX YEpT, MOCTYIKOB U COLMAIBHOIO CTaTyca IJIABHOTO Ieposl.
Ocob6oe BHUMaHHE YAEISAETCS COXPAHEHUIO SMOLIMOHAIBHOTO U PEYEBOI0 CBOEOOpa3us MOIPOCTKA:
€ro CTPEMJICHUIO K CaMOCTOATEIbHOCTH, CAaMOMPOHHMHM, HCIIOIb30BAaHUIO CJIEHTa W CHU)KCHHOHN
nexcuku. HMccnenoBaHue NEMOHCTPUPYET, YTO OYKBaJIbHBIM NEpPEBOJ HEPEIKO MEIIAaeT IOJHOU
nepeiaye ncuxoJorn4eckoi rIyOuHbI IEPCOHAXKa U UCKa)xaeT ero o0pas, mo3romy 3¢ (HeKTUBHBIMU
SIBJISIFOTCA  CTPaTErMM CMBICIIOBOTO Pa3BUTHS, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKMX 3aMEH M aJanTaluu
pEYEBBIX MAapKEPOB B COOTBETCTBUU C HOPMaMHU LIeJIEBOM ayauTopur. B pesynbTaTe nccieqoBaHus
JieNlaeTcsl BBIBOJ, YTO aJieKBaTHas Iepefada MOJAPOCTKOBOM HMIEHTHMYHOCTU B IEpeBoje TpedyeT
KOMIUIEKCHOTO [O/X0/1a, BKJIIOYAIOIIET0 Y4YeT BO3PACTHBIX, KYJIbTYPHBIX, JUHTBHUCTUYECKUX U
COLIMAJIbHO-TICUXOJIOTHYECKHUX aCIIEeKTOB UJCHTUYHOCTU NEPCOHAXA. Coxpanenue
MH/MBUYAIIbHOCTHU T€pOs CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO SKBUBAJIEHTHOCTH MEPEBO/A, HO M COXPAHEHUIO
SMOIIMOHAIBHOIO BO3/IEHCTBHS OpUTHHANA HA YUTATENSI IPYTOi KyJIbTYpBHI.
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O.A. Gutnikova

REFLECTION OF TEENAGE IDENTITY IN LITERARY TRANSLATION
(BASED ON GERMAN)

Abstract. This article examines the reflection of teenage identity in literary translation on the
bases of Milena Baish's German novel for young adults, “Anton taucht ab”. The article analyzes the
linguistic means of shaping the adolescent character in the literary text and the specifics of their
translation. Particular attention is paid to preserving the authenticity and psycholinguistic depth of
the character, as well as the choice of translation strategies that help preserve the individuality of
the character. The results of the study highlight the importance of a comprehensive approach to
translating young adult literature, taking into account age-related, cultural, and socio-psychological
aspects of identity.

The aim of the study is to identify translation strategies that preserve the authenticity and
multilayered nature of the character when the text is translated into a different linguistic and cultural
environment. Based on an analysis of the original text and its translation, examples are considered
demonstrating the specifics of conveying the protagonist's character, appearance, speech patterns,
actions, and social status.

Particular attention is paid to preserving the emotional and linguistic uniqueness of the
adolescent: their desire for independence, self-irony, use of slang, and low-sounding vocabulary.
The study demonstrates that literal translation often hinders the full conveyance of a character's
psychological depth and distorts their image. Therefore, strategies of semantic development,
lexical-semantic substitutions, and adaptation of speech markers to the norms of the target audience
are effective.

The study concludes that adequately conveying adolescent identity in translation requires a
comprehensive approach that takes into account the age-specific, cultural, linguistic, and socio-
psychological aspects of the character's identity. Maintaining the character's individuality not only
contributes to translation equivalence but also preserves the emotional impact of the original on
readers of a different culture.

Key words: translation; identity; character image; character formation; adolescent literature.
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JlaHHas cTaThd pacCcMarTpUBaeT IOHATUE UIACHTUYHOCTU IIOAPOCTKA KAaK KIIFOUEBOIO
KOMIIOHEHTa o0pa3a MepCcoHaXka B XYJOXKECTBEHHOM TEKCTe M MpOOJIEMBbl COXpaHEHHsS U
a/IeKBaTHOM Mepelauy STOM WISHTUYHOCTH MPH NepeBojie. AKTyaaIbHOCTh HCCIeI0BaHUM B 00acTu

XYOOXKECTBECHHOI'o II€peBOJa COCTOUT B TOM, 4YTO, HCCMOTpSA Ha 3HAYUTCIBHOC KOJIHUYECTBO
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UCCIIEIOBAaHUM B OOJIACTM MEPEBOJOBEIEHUS U JINTEPAaTYypOBEACHUS, HEKOTOPbIE aCHEKThI
COXPaHEHMs AyTEHTUYHOCTH IIEPCOHAXkA B IIEPEBOIE OCTAKOTCSI HEU3yUEHHBIMH.

Llenpto craThbu SIBISETCA KOMIUIEKCHOE H3YYEHME MEXAHHU3MOB  BOCIIPOM3BEICHUS
IIOJIPOCTKOBOM MAEHTUYHOCTU B IEPEBOJIE XYI0KECTBEHHOIO IIPOM3BEJICHUS, 4 TAKXKE BBISIBICHUE
3G (GEKTUBHBIX TEPEBOAYECKUX CTPATErni, IO3BOJIAIOLIMX COXPAaHUTh WHIAMBHUIYalbHOCTh U
COLMAJIBHO-TICUXOJIOTUYECKUE XApaKTEepPUCTUKH reposi. MIUIIocTpaTHBHBIM — MarepuanoMm s
MCCIIEIOBAHMSI TTOCTYXKHJI ()parMEHT MOBECTU JIJIS MOJAPOCTKOB HA HEMEIIKOM si3bIKe “‘Anton taucht
ab” Munens! baitin (Milena Baisch). [lannas nmoBecTs ObUta omyOJMKOBaHa M3aTeNbCTBOM “Beltz
& Gelberg” B 2010 roay (https://gcink.com/oaVDejc6) u crana maypearom Hemenkoii nmpemun B
obnactu Mosonexnoi muteparypsl (“Deutscher Jugendliteraturpreis”). Mcropusi moBecTByeT o
MOIPOCTKE AHTOHE, OTIPAaBUBILIEMCS HAa KAaHUKYJIbl BMeCTe ¢ 0aOymKod U JeAYLIKOH.
HapucoBannast OypHbIM BOOOpa)KEHHEM MajlburKa KapTHHKA HE COOTBETCTBYET PEANbHOCTH, BENb
BMeCTO OacceliHa B KEMIIMHIE OKa3bIBAETCS «T'PSI3HOE» 03€po, a OOIIUI A3BIK CO CBEPCTHUKAMHU HE
Hasnaxupaercsi. OnMHOYECTBO AHTOHA IOMOIaeT CKPACHUTh CHACEHHBIM MM OT y4yacTH OBITh
CBEJICHHBIM OKYyHb, KOTOPOTO Malb4MK TOpAo HaszbpiBaeT Ilupanmem. [ns paboTel ¢
paccMaTpuBaEeMbIM MaTE€pPHaJIOM ObUIM OTOOpaHbBI U MPOAHATM3UPOBAHBI IPUMEPHI (POPMHUPOBAHUS
U packpbITHs oOpa3a NEpCOHa)ka, a TaKXKe BbISABIEHBbl CPEACTBA, IO3BOJIMBLIME HE YTPATUTh
UJCHTUYHOCTb I'epOosi IIPU MEePEBO/IE.

MHorue OTe4ecTBEHHblE U 3apyOeKHbIE MCCIEA0BaTENM 3aHUMAJINCh  BOIPOCAMU
XYH0KECTBEHHOTO TEpeBO/a, Co3/laHusi oOpa3a MEepcOoHa)ka B MPOM3BEACHUU U IEpeadd dTOro
oOpa3a B TekcTe. B 4YacTHOCTH, MOXXHO BBIACNTUTH TaKUX JUHTBUCTOB, Kak JLII. SxyOuHCKwMii,
IO0.[1. Anpecsn, B.H. Kommuccapos, A.B. ®enopos, 0. Haiina n II. Hsromapk. Cpenn
nuteparypoBeioB ctouT otMetuTh FO.M. Jlotmana, B.E. XamuzeBa u JI.A. Kanmanaaze. Kpome
TOTO, JAHHBIMHM BOINPOCAMU 3aHUMAJIMCh Y4Y€HbIE, Ybs OOJACTh HCCIIECJOBAHUNA HAxXOJWIach Ha
CTBIKE IIEpEeBOJOBENEHUs U JuTeparypoBeneHus. K Hum ortHocarcs B.B. Bunorpanos,
E.JI. ITonmuBanos u K.M. YykoBckuii.

[ToHsITHE MASHTUYHOCTH LIMPOKO HCIOJIB3YETCS B IICUXOJIOTUH, (pustocoduu, KyIbTYpOIOTHI
u nuareuctuke. [lo cimoBam P.b. CanoxHukoBO#, anrmuiickoe caoBo identity nmeer 1Ba 3HaYCHHUS:
«y3HaBaHMEe» U «oToxaecTBiIeHne» (CanoxxHukosa 2005). DTH acleKThl OTPaKEHBI B ONPEAEICHUN
UJICHTUYHOCTH, TMPEIJIOKEHHOM aMepHKaHCKUM Tcuxonorom D. DpukcoHoM (Dpukcon 1996).
VY4eHbIll CBS3bIBACT Yy3HABaHWE C OIIYIIEHUEM IEJIOCTHOCTH M YHHKAJIbHOCTH JIMYHOCTH, a
OTOXJIECTBJIEHHE — C MPUHATIC)KHOCTHIO K COLIMATIbHOM IPYIIIE U B3aUMOJICHCTBUEM C IPYTHMH.

Bonpoc 0 ABOWCTBEHHON NpHUPOJE MAEHTHUYHOCTH — MHIUBUAYAIbHONW M KOJUIEKTMBHOW —
paccMaTpuBaeT TAK)K€ HEMEUKHWHW MCTOPUK PEIUTHU U KyapTypel f. AccmaH. OH oTMedaeT, uTo
UHIUBUAYaJIbHAs  UIACHTHUYHOCTb  (S-MJEHTUYHOCTh)  (opMupyeTcs  4Yepe3  COLUaIbHBIE
B3aMMOJICICTBHS, TOTJa KaK KOJUIEKTUBHASI HACHTUYHOCTh (MbI-MJIEHTUYHOCTh) peaInu3yeTcs yepes
uHauBua0B (Accman 2004). Takum o00pa3oM, HACHTUYHOCTh CKJIQbIBAeTCSI B IpoIlecce
COLMANIN3alUH U (POPMHUPOBAHUS KYJIbTYPHOH MPUHAIEKHOCTH.

Kpome Toro, naeHTHYHOCTH HOCUT MHOTOypoBHEBbIM xapakrep. A.M. KopaseBa Beimenser

TpU cTaauu ee¢ (HOpMUPOBAHUS: HAUTIPOCTEHIyIo, dhopMupyronyocs U gocturayryto (Kopasesa
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2019). IToapocTKOBBIA BO3pAcT — KPUTUYECKHMA 3Tall, CBSI3aHHBIH C KOH(MDIMKTaMH, TOUCKOM
MPUHAJICKHOCTH U CaMOYTBEp)KJIEHUEM. OTH OCOOCHHOCTH JelaloT o0pa3 MOApPOCTKa B
JIUTEpaType 0COOCHHO 3HAUMMBIM JIJISl aHAIM3A.

B nepeBoje Xyn0KeCTBEHHOTIO IPOM3BEICHUS BaXKHO IEPEAATH HE TOJIBKO CIOKETHYIO POJIb,
HO M  T[CHUXOJMHTBUCTUYECKYIO T[JIYyOMHY TMepcoHa)ka: €ero TMOUCK ceOs, CIocoObl
caMOUJEHTU(UKAMY, TPUHAUIKHOCTh K COIMAIBbHOM TpyIle MU IUCTAaHIMPOBAHUE OT HEe.
@®opmupoBanue oOpa3a TMEpcOHaKa B XYAO0KECTBEHHOM TEKCTE IPOUCXOAUT 3a CHUET
B3aMMOJICHCTBUS SI3BIKOBBIX, CTHJIMCTUYECKUX, KYJIBTYPHBIX M TICHXOJIOTHYECKUX (HAKTOPOB
(Cnobnukos, IlerpoBa 2007). B mepByro odepenb, HEOOXOIMMO YYUTHIBATh WHIWBHIYaTbHBIC
pedeBble OCOOCHHOCTH Teposi, MOCKOJbKY OHHM IO3BOJISIOT YHUTATENIO «YCIBIIIATh)» MEPCOHAXA.
S3bIK, KOTOPBIM TOBOPUT IEPCOHAXK, CO3JAET IOPTPET €ro JMYHOCTH, PACCKA3BIBAET O €ro
COLIMAJIbHOM TIOJIOKEHMH, BO3pAcTe, SMOLMOHAIBHOM COCTOSHUM U JAPYTUX XapaKTepUCTHKAX
(CaBuna, KpuBuenko 2021).

B nonpocTkoBoil nmuTeparype BaxHBIM 3JIEMEHTOM 00pa3a CTAaHOBUTCS CTPEMJICHHE Ieposi K
CaMOBBIPAKEHUIO — Y€pe3 CJIEHT, HECTaHJAPTHYIO JIEKCHKY, SMOLUOHAIBHO OKpallleHHbIE (pasbl.
[lepeBoquMKy BaXKHO BOCIIPOM3BECTH SMOLIMOHAIBHOE 3ByYaHUE, UCIOJIb3YS MOAXOASIINE 10 TOHY
PYCCKHE SI3BIKOBBIE CPEACTBA, COOTBETCTBYIOUIME JAHHOMY KOMMYHUKATHBHOMY KOHTEKCTY
(JIapuna 2009). 9T0 MOXKET yCIOKHUTH paboTy ¢ MPOU3BEACHUSIMU JaHHOTO KaHpa. [lepeBonuuky
HEOO0XOUMO MMOMHHUTH O TOM, YTO MPOU3BEICHUE JOJDKHO CIIOCOOCTBOBATH KOPPEKTHOH Iepenave
MOPAJIBbHBIX U ATUYECKUX MPUHIIUIIOB, YYUTHIBATh LEICBYIO ayJAUTOPHUIO U COOIIOAThH IIEH3YPHBIC U
obpasoBarenbhbie cranaapthl (ILumkuna, Yepusapea 2023).

[ToMuMO s13bIKa IEPEBOAUUKY CIEAYET BHUMATEIbHO OTHECTUCH U K APYTHM COCTaBJISIOIIUM
oOpa3a nepcoHaxxa. B nuteparypoBeeHHH, IOMUMO PEUYEBON XapaKTEPUCTUKH, BBIICISIIOTCS TaKUe
cocTaBistone oOpa3a IMepcoHa)xa, KaKk €ro XapakTep, BHEIIHOCTb, MOCTYNKH WU COLMAIbHBII
craryc (bopucoa 2010). Tompko TouHas mepemaya STHUX OJIEMEHTOB TO3BOJIUT COXPAaHUTh
I[EJIOCTHOCTh O0pa3a W JOCTHYh TOTO € YpPOBHS BOBICUEHHOCTH W TOHUMAHUS Yy YHUTaTelNs
MepeBo/ia, YTO U y YUTATENsl OPUTMHAIIBHOTO TEKCTA.

PaccmoTpuM npruMeps! peanu3alny JaHHBIX aClIEKTOB MePCOHa)Ka B IEPEBOJIE.

IMpumep 1: xapakrep (dceranue Gvims 63pocivim).

Hem. s13.2 Oma lachte. ,,Wir sind doch hier am See, sagte sie und legte ihren Arm um mich.
Ich hasse es, wenn sie das tut. Bin ich ein Baby, oder was? Ich schlug ihren Arm runter und
stampfte drei Schritte von den beiden weg. Meine Schritte waren sehr fest, ich glaube sogar, der
Boden bebte etwas.

Pyc. s3.: baOymika paccmesack. «Mbl ke y o3epay, — CKa3alla oHa M OOHsa MeHs. S
HEHaBMXY, KOTJla OHA Tak Jenaer. S 4ro, majleHbkuil pebeHok? S CKUHYN ee PyKy U CepAUTO
otouiesa oT HUX. Mou maru ObUTM TaKUMU MOILHBIMH, YTO TIOJI0 MHOH J1aXe 3eMJIs 3a/IporKaa.

JlaHHBI (QparMeHT SPKO WILTIOCTPUPYET XapaKTepHOE JUIS TOJPOCTKOB CTPEMIICHHE K
CaMOCTOATENIbHOCTHU: pa3ipaxeHue AHTOHA — HE MPOCTO SMOLMOHAIbHAS PEaKlusl, a BHIPAKEHHE
ero (hopMUpPYIOIEHcs: HICHTHYHOCTH. B yCIIOBUSIX MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHUKAITUU TaKUE HIOAHCHI

O0COOEHHO BaXXHBI, BEJAb OHH TPEOYIOT HE OYKBaJIbHOTO, a COJEPKATCIBHO TOYHOTO H
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BBIPA3UTEIBLHOTO MEPEBO/IA, TOITOMY OBLIO MPHUHATO PEIICHUE HCIOIb30BaTh MPUEM CMBICIIOBOTO
Pa3BUTHA. 3TO MO3BOIMIIO HE TOJILKO COXpPaHUTb HeﬁCTBHe IEpCoHa)ka, HO U TOYHEE NI€pE€aaThb €ro
SMOIMOHAJIbHOC COCTOsSIHUC.

IIpumep 2: BHENIHOCTD (CaMOupoHuUyHOE Onucanue).

Hewm. s3.: Der Pudel musterte mich von oben bis unten. Ich musterte den Pudel. Er war einen
ganzen Kopf groBer als ich, hatte breitere Schultern als ich und die Muskeln an seinen Beinen
zuckten. Wihrend er meine Beine anglotzte, an denen das weiche Fleisch ganz ruhig blieb,
wuschelte er durch seine schreckliche Frisur.

Pyc. a3.: Ilynens mocMoTpen Ha MeHs oneHuBarome. S mocmorpen Ha Hero. OH ObUT BBIIIE
MCHA Ha LOCIYHO TI'OJIOBY, IIVICYHM Y HETO ObLIH MUpe, a MbIIIIbI Ha HOrax IoJAparvuBajlin OT
HaIIps>KCHUA. Iloka on TapalmuJICd Ha MOU HOTU — HA KOTOPLIX B()Oﬁllle HHUYEro He nmoaparuBaJio,
MOoTOMY 4YTO MbIIIIl TaM HE 61)1.]'[0, — OH B3BbCPOIIHNJII CBOKO YIKACHYIO IIPHUYCCKY.

Onucanusi BHEIIHOCTH HWIPAalOT BaXKHYIO poJib B (GopMUpOBaHHMU oOOpasza mepcoHaxka. Kak
HU3BCCTHO, MYCKYJIbI ABJIAOTCA OAHUM U3 TJIABHBIX MoKazarejei JINACPCTBA U IMPUBJIICKATCIbHOCTH,
OCOOCHHO Cpeu TIOJPOCTKOB. AHTOH HE pa3 B TEKCTE aKICHTUPYET BHUMAHUE HA MBIIIIAX — KaK
CBOMX, TaK U UykKux. OCOOEHHO SIPKO 3TO IPOSBISAETCS B SMINU30/I€ BCTPEUH C COTIEPHUKOM.

DTOT (hparMeHT SIPKO JAEMOHCTPUPYET CAMOMPOHUIO M HEyBepeHHOCTh AHTOHA. CpaBHHBas
cebst ¢ APYIruM MAJIbYMKOM M aKIICHTHPYSA BHUMAHUC Ha cOOCTBEHHOM (1)PI3PI‘{€CKOI71 CJ'Ia6OCTI/I, OH
MPOSIBISIET TUIUYHBIA TTOAPOCTKOBBIA KOMIUIEKC. BaXHO mepemath HE TOJBKO (HaKTHUECKOE
coJiepKaHue, HO U UPOHMYHYI0 MHTOHALIMIO, YepPe3 KOTOPYIO PACKPBIBAECTCS BHYTPEHHUN MOHOJIOT
IepCcoHa)xa 1 €ro NONCKU UACHTUIHOCTHU.

IMpumep 3: peueBasi XapaKTEePUCTHKA (6KPANICHUE HCAP2OHUIMOB).

Hewm. s13.. ,,Wo, verdammt, ist dann der verdammte Swimmingpool?!*

Pyc. a3.: «Torna, rae, 6Jun, 6accerin?

HO,Z[pOCTKI/I qacTo HpI/IGCFaIOT K HUCIIOJIB30BAHHUIO pr6OI>’I JICKCUKH, YTO SABJIICTCA 4aCThbIO UX
€CTECCTBCHHOI'O CTHUJIA O6H_ICHI/I$I. HpI/I MepeBoOaC Takou peUr BaKHO HAWTH OallaHC — UCHOIL30BaTh
CHUKEHHBIE BBIPAKEHMsI, HO U30eraTh TaOyMPOBAHHOW M YpE3MEpPHO rpy0oil jJexcuku. B manHOM
IpUMEPE ABaXJbl BCTPEYACTCA CHMIKCHHAsA JICKCHUKA, OIHAKO I[OCJ'IOBHI)II\/'I IepeBoOJg Ccacial OBl
PCILIUKY neperpyxceHHoﬁ 1 CIHUIIKOM 3MOI_II/IOH8.J'H>HOI7I, 0CO0EHHO YUuThiBasA, 4YTO Ppa3roBOp
MMpoucCxoauT ¢ I[e;[ymxoﬁ AHTOHA. HO3TOMy OBLIO IIPUHATO PCHICHUC TMPUMCHHUTL IIPUCM
OIMyHICHUA, YTO IIO3BOJJHIIO COXPAHUTH AYTCHTHYHOCTH IIOAPOCTKOBOTO CTHJIA 0e3 W3JIMIIHENR
BYJBIApPHOCTU. TakoW MOAXOJ OTPAKAET PEATMCTUYHBIN Pa3rOBOPHBIN CTHIIb TJIABHOTO Iepos, IpH
OTOM YUUTBIBAA KYJIBTYPHBIC HOPMbI LICJ'ICBOfI AyAUTOPUH.

IMpumep 4: nocTynku (cmpemaenue HACMOAMb HA CEOEM).

Hewm. s13.. Sie wollten auf keinen Fall, dass Piranha im Auto mitfuhr.

Ich machte Terror.

Es gab einen meiner schonen, richtig guten Wutanfille. Okay, ich gebe zu, dass es nicht nur
reine Wut war. Es war auch ein bisschen Absicht dabei. Aber das wussten sie ja nicht und auf jeden
Fall war es guter Terror.

Pyc. 513.: OHM HH B KaKyl0 HE XO0Tesnu, 4ToOb! [Tupanuii exan B MarmHe.
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51 3aKkaTHII MCTEPUKY.

[Tonyuniiace 0JlHa U3 MOMX HMIMKAPHEHIINX, 00aJIIeHHbIX UCTepPUK. JlagHo, nMpu3Hato, s He
HACTOJIBKO yX 3imwica. YyTka cneuuanbHo no0aBwi. Ho OHU-TO 3TOro He 3HamM, a CKaHAAJ
BbIIIIE] YTO HAJIO.

B crenyromem npumepe Mbl BUIUM, Kak AHTOH PEIINTENIBHO UJET Ha KOHQIIUKT ¢ 6a0yniKon
U JIeYIIKOH, HECMOTpPsI Ha UX 3aIpeT OpaTh ¢ cOOOH pbIOY, U YCTpauBaeT HACTOSALIYI0 UCTEPHKY.
W3 ero pacckasa iCHO, YTO OH TOPJUTCS CBOMM IIOCTYIIKOM. B miepeBojie Mbl mocTapanuch rnepeiarb
3TO C MOMOIIBIO SMHUTETOB «IIUKAapHEHIINUNH» U «obanaeHHbIi». [Ipun sTom ans Oosee TOUHOU U
€CTECTBEHHOM Iepefjaun CMbICIa OPUTHHAIA IPUMEHWIN METOJ JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKON 3aMEHBI.

OTOT 3MM30]] CTAHOBUTCS KJIIOYEBBIM B PACKPBITMM AKTUBHOM CyOBEKTHOCTH Ieposi: uyepes
SMOIIMOHAIBHBIE «B3pPBIBED)» AHTOH MaHHUITYJIHPYET B3POCIBIMUA M J00uBaeTcs coero. IlepeBon
COXpaHSIET JHUBOCTb pEYd, IOMOP U METasI3blK, I[OJYEPKUBAs IOJAPOCTKOBYIO CTpPaTEruio
(dbopMHpOBaHUA MJEHTUYHOCTH uepe3 nocTynku. dpas3a «CKaHAald BBIMIEN YTO HAA0» YAAYHO
nepeaeT UPOHUYHBIN U CaMOJOBOJIBHBIA TOH OPUTHHAJIA.

IIpumep S: conHaJbHbIN cTATYC (IPUHAAIEKHOCTh K COUMATBHOM IpyIIie).

Hem. s3.: Er schaute mich auf die Art an, wie in Filmen die Coolen auf die Uncoolen
runtergucken.

Pyc. 13.: OH mocMoTpes Ha MEHs TaK, Kak B (puiIbMax KpyThble IapHU CMOTPSAT Ha JIy3epOB.

B nanHom ¢parmente Mbl niepeBenu BoipakeHue “die Uncoolen” kak «ry3epbi», TOCKOIbKY
9TO BBIPAXKEHUE UIMPOKO PACHPOCTPAHEHO B IIOAPOCTKOBOM MEIUHHOM KYyJIBTYpE M OTIMYHO
NepelaeT UX COLMANIBHBII U AMOLMOHAIBHBIM KOHTEKCT. OHO OTpa)kaeT BOCHPUITHE NMOAPOCTKOM
CBOETO OKPYXXEHHS 4epe3 NMPU3My COLMAIBHBIX MEpPApXUU U POJIEBBIX MOJEIEH, YTO IOMOTaeT
riy0’Ke pacKpbiTh €ro UACHTUYHOCTh. Vcrosib30BaHME MMEHHO TaKOIo JIEKCHUYECKOTO pPelIeHUus
CIIOCOOCTBYET CO3/IaHMI0 AyTEeHTHYHOTO o0pa3a M JeNlaeT peyb IepcoHaka Oojiee KXUBOW H
Y3HaBAae€MOM JUIsl LIEJIEBOM ayIUTOPHUH.

PaccmoTpeB mpuMepbl (GOPMHpPOBAHUS U pEANU3aLUU MOAPOCTKOBOW HIACHTUYHOCTU B
noBectu “Anton taucht ab”, MmoxHo cnenath cienyrorue BeiBOAbL [101pOCTKOBAs HACHTHYHOCTD B
XYJOKECTBEHHOM TEKCTE SIBISETCS CIOXKHBIM ()EHOMEHOM, BKIIIOUAIOUIUM WHIUBUAYAJIbHBIE U
KOJUIEKTHBHBIE JIEMEHTHI, KOTOPBIE BBIPAJKAIOTCS YEPE3 PEUEBBIE, CTUIIMCTUYECKUE U KYJIbTYPHbIE
0COOEHHOCTH TepcoHaxa. B mepeBoje MOAPOCTKOBOW JUTEpaTypbl COXpPaHEHHE ITHX
XapaKTepUCTHK TpeOyeT He MpocTOo OYyKBAJBbHOTO BOCHPOM3BENEHHUS, a TBOPUECKOIO IMOAXO0Aa,
YUYUTBHIBAIONIETO KOHTEKCT M IejeByr0 ayautoputo. [Ipumepst u3 mosectu “Anton taucht ab”
JI€MOHCTPHUPYIOT, YTO 3P PEKTHUBHBIC MEPEBOJUECKUE CTPATETHH BKJIIOYAIOT CMBICIIOBOE Pa3BUTHE,
aJanTanuio CIEHra M SMOLMOHAJIBHO OKPAILIEHHOW JIEKCHMKH, a TaKKe JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE
3aMEHbI, HalpaBJCHHbIE Ha Mepenady ayTeHTHUYHOCTH M TIIyOMHBI MepcoHaxa. Takum oOpas3om,
aJieKkBaTHas mepegaya IOJIPOCTKOBOM HUAGHTUYHOCTH B TEpPEBOJE CIOCOOCTBYET HE TOJBKO
COXPAaHEHMIO XYJ0)KECTBEHHON LIEHHOCTH TEKCTa, HO M 00ECHEeYMBAEeT €ro BOCHPUHUMAEMOCTh U

SMOLMOHAIBHBIM OTKIIMK Y UYATATENeH JPYroil KyIbTypHl.
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